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826 Die naht sîn lîp ir minne enpfant;
dô wart er vürste in Brabant.
diu hôchgezît rîlîche ergienc.
manec hêrre von sîner hende enpfienc

5 ir lêhen, die daz solten hân.
guot rihtære wart der selbe man.
er tet ouch dicke rîterschaft,
daz er den prîs behielt mit kraft.
Si gewunnen samt schœniu kint.

10 vil liute in Brabant noch sint,
die wol wizzen von in beiden,
ir enpfâhen, sîn danscheiden,
daz in ir vrâge dan vertreip,
unt wie lange er dâ beleip.

15 er schiet ouch ungerne dan.
Nû brâht im aber sîn vriwent, der swan,
ein kleine gevüege seitiez.
sînes kleinœdes er dâ liez
ein swert, ein horn, ein vingerlîn.

20 hin vuor Loherangrin.
wel wir dem mære rehte tuon,
sô was er Parzivals sun.
der vuor wazzer und wege
unz wider ins Grâles pflege.

25 Durch waz verlôs daz guote wîp
werdes vriunts minneclîchen lîp?
er widerriet ir vrâgen ê,
dô er vür si gienc vome sê.
hie solte Ereck nû sprechen,

30 der kunde mit rede sich rechen.
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bî naht sîn lîp ir minne enpfant;
dô wart er vürste in Brabant.
Diu hôchgezît rîchelîch ergienc.
manic hêrre von sîner hende enpfienc

5 ir lêhen, die daz solten hân.
guot rihter wart der selbe man.
er tet ouch dicke ritterschaft,
daz er den prîs behielt mit kraft.
si gewunnen samen schœniu kint.

10 vil liute in Brabant noch sint,
die wol wizzen von in beiden,
ir enpfâhen, sîn danscheiden,
daz in ir vrâge dan vertreip,
und wie lange er dâ bleip.

15 er schiet ungerne dan.
nû brâht im aber sîn vriunt, der swan,
ein kleine vüege seitiez.
sînes kleinœtes er dâ liez
ein swert, ein horn, ein vingerlîn.

20 hin vuor Lohelangrin.
wellen wir dem mære rehte tuon,
sô was er Parcifals sun.
der vuor wazzer und wege
unz wider in des Grâles pflege.

25 durch waz verlôs in daz guote wîp
werdes vriundes minneclîchen lîp?
er widerriet ir vrâgens ê,
dô er zuo ir gienc von dem sê.
hie solte Erec nû sprechen,

30 der kunde mit rede sich rechen.
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frogen n V (W) 28 zuo ir] von in m von ir n fúr sv́ V · von] an m
n 29 Die solt man sprechen W · Erec] ere m n [erec]: ereg V crig
V’ 30 rechen] gerechen V

29.8.2024, 16:27 Uhr



*G

Die naht sîn lîp ir minne enpfant;
dô wart er vürste in Brabant.
diu hôchzît rîchelîch ergienc.
manic hêrre von sîner hende enpfienc

5 grôz lêhen, daz si solden hân.
guot rihtære wart der selbe man.
er tet ouch dicke rîterschaft,
daz er den brîs behielt mit kraft.
si gewunnen ensament schœniu kint.

10 vil liute in Brabant noch sint,
die wol wizzen von in beiden,
ir enpfâhen, sîn von dan scheiden,
daz in ir vrâge dâ vertreip,
unde wie lange er dâ beleip.

15 er schiet doch ungerne dan.
dô brâhte im aber sîn vriunt, der swan,
ein kleine gevüege seitiez.
sînes kleinœdes er dâ liez
ein horn, ein swert, ein vingerlîn.

20 hin vuor Loherangrin.
welle wir dem mære rehte tuon,
sô was ez Parzivals sun.
der vuor sît wazzer unde wege
wider in des Grâles pflege.

25 durch waz verlôs daz guote wîp
werdes mannes minniclîchen lîp?
er hete sis gewarnet ê,
dô er vür si gienc von dem sê.
hie sol Erec nû sprechen,

30 der kunde mit rede si rechen.
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die naht sîn lîp ir minne ervant;
dô wart er vürste in Brabant.
diu hôchgezît rîlîche ergienc.
manec hêrre von sîner hant enpfienc

5 grôziu lêhen, daz si solten hân.
guot rihter wart der selbe man.
er tet ouch dicke rîterschaft,
daz er den prîs behielte mit kraft.
si gewunnen samen schœniu kint.

10 der geslehte in Brabant noch sint,
die wol wizzen von in beiden,
ir enpfâhen, sîn komen, sîn danscheiden,
wan in ir vrâge dannen treip,
und wie lange er dâ bleip.

15 er schiet ungerne dan.
dô brâht in aber sîn wîzer swan
- - -
- - -
ein horn, ein swert, ein vingerlîn.

20 hin schiet dô Lohrangrin.
wellen wir dem mære rehte tuon,
sô was er Parcifals sun.
der vuor sît wazzer und wege
wider in des Grâles pflege.

25 durch daz verlôs daz guote wîp
werdes mannes minneclîchen lîp.
er hete si es doch gewarnet ê,
dô er vür si gienc von dem sê.
hie sol Erec nû sprechen,

30 der kunde mit rede si rechen.
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1 Die Verse 821.21-826.30 fehlen Q · ervant] empfieng R 2
Brabant] brabrant R 3 hôchgezît] hochzitt R 5 grôziu] Gros
R 6 rihter] riter U 8 behielte] behielt R 9 samen] ze sament
R · schœniu] Scho�ne R 10 der geslehte] Vil lútte R · Brabant]
[*rabant]: brabant U 11 wizzen] wisen R 12 ir] Je U · sîn komen]
om. R 13 Das In frage do vertreb R 15 schiet] schied doch R
16 Nun bracht im aber sin frund der schwan R 17 Die Verse
826.17-18 fehlen U · Ein cleines gefu�gtes seities R 18 Sins
cleinondes er da lies R 20 hin schiet dô] Hin f�r R · Lohrangrin]
Lorangrin U lohgragrin R 22 sô] Do U · er] es R · Parcifals]
Parzifals U parczifals R 23 vuor] vor U · wege] wage R 24 wider]
Vncz wider R 25 durch daz] Durch was R · guote] werde R 28 si]
om. U 29 Erec] Erich R


